HCIOJb30BAHUE OHJIAMH-IIJIAT®OPM B OBYUEHUY HHOCTPAHHOMY
A3BIKY

Anna Anopeeena Kopenuukoea
Maeucmpanm ¢axyromema uHOCMPAHHBIX SA36IKOB
Tynvckuu I'ocyoapcmeennsiii [ledacocuueckuti Ynusepcumem um. JI. H. Toncmozo

AHHOTaNUS: 8 OaHHOU pabome 2080pumcs 06 O0OVHUeHUU AHSAULCKOMY S3bIKY HpU
nomowu  oHaaun-naamepopm.  Paccmampueaemvie  naamghopmvl  AGNAIOMCA  OMIUUHBIM
O0ononHeHuem K yuebHomy npoyeccy.

KiroueBble cioBa: areautickuil  sA3blIK, O0OVueHUe AHIIUNUCKOMY S3bIKY, OHAAUH-
nAam@opmul, UCNOIb308AHUE OHAAUH-NAAMPOPM 8 00PA308aMENLHOM NpoYecce.

B Hacrosiiee Bpemst BcE Ooisiee NOMYJSIPHBIM NPEAMETOM JJIi W3Y4YEHHs SIBIISAETCS
aHIIMICKUH s13bIK. Hac okpykaer orpoMHOE KOJMYECTBO FOPOJACKMX YACTHBIX M OHJIAMH IIKOJI,
KOTOpBIE TPEAJIaraloT CBOM YCIYTH IO OOYYCHHI0O HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIFOJICH pPa3HBIX
BO3PACTHBIX KaTErOpHil.

N3ydyeHne WHOCTPAHHBIX S3bIKOB, @ HWMEHHO, aHMJIMWCKOIO sI3blKa, CTAaHOBUTCS
HEOOXOIUMBIM B COBpPEMEHHBIX peanusax. Tak, Hanpumep, BIIUOM mnpoBomuiauch ompocsl
OTHOCHUTEJIBHO W3YYEHHUS U Ba)KHOCTU MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B COBPEMEHHOM MUDE, pe3yJIbTaThl
KOTOPBIX TMOKa3alld, YTO «HM3y4YE€HHE HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, COTJACHO MHEHHIO OOJIBIIMHCTBA
onpoieHHbIX (63%), HeobxoauMo B coBpeMeHHbIX ycioBusx» [BHHMOM noBoctu, 2019].
Pazbepémcst B mpuuMHAX MOMYASPHOCTH JTOTO fA3bIKA. AHIVIMMCKHA S3bIK CUYMTAETCS
MEXIyHApOJHBIM sI3bIKOM: «a language in widespread use as a foreign language or second
language of international communication. English is the most widely used international
language» [Richards, 2010, p. 295], T.e. aHrmiickuii, Oyaydd SI3IKOM MEXKIYHAPOIHOTO
OOIIEHUS], — «3TO SA3BIK, KOTOPBIH HIMPOKO PAaCPOCTPAHEH B KAUECTBE HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HITU
BTOPOTO  si3bIKA  MEXKIYHAPOAHOTO  OOIIEeHUA. AHTIMUCKUN  S3BIK — 3TO  CaMbId
pacrpocTpaHEHHBIH MeXIyHapoaHbIi s3b1k» [Richards, 2010, p. 295. — Ilepesoo naw — A. K.].
Kpome Toro, OONBIIMHCTBO CIEIOK B KPYIHBIX KOMIIAHMSAX 3aKJIOYaeTcss HMMEHHO Ha
aHruickoM s3bike: «90% MHpPOBBIX CHENOK 3aKJIIOYAETCsl Ha aHIJIMICKOM si3bIke. MUpOBBIE
¢uHaHCcOBbIE (OHABI U OMpPXKHU PabOTAIOT HA AHIVIMMCKOM s3blke. (DUHAHCOBBIE TMTAHTHI U
KPYIIHBIE KOPIIOPALUU UCTIOIb3YIOT aHTJIMICKUH SA3bIK HE3aBUCUMO OT TOTO, B KaKOM CTpaHe OHU
naxoxasarcs» [English as an international language, 2015]. bonee Toro, BiajeHue aHTIHHCKHM
A3BIKOM MOKET IPUTOAUTHCS B IyTEHIECTBUIX. AHIVIMACKUM — SI3bIK TEXHUKH U HayKu. [lommumo
BCEr0 BBIIIECKA3aHHOIO, AHTJIMHCKUN $I3bIK MOXKET MPUTOAUTHCS MPH NMPOUYTEHWU KHUT WU
npocMoTpe (UIBMOB / CepualoB, BeAb HAMHOIO NMPHUSATHEE YUTATh CBOMU JHOOMMBbIE KHUTH U
CMOTpPETHh (PMIIbMBI B OPUTHUHAJIE.

Ilepen yuuTeneM aHDIMKCKOTO s3bIKa CTOMT BEJMKas 3ajada — IPUBUTh YYEHHUKAM
JT000Bb K aHITIMMCKOMY SI3BIKY, 0OKa3aTh €ro aKTyaJlbHOCTh B COBPEMEHHOM MHpPE U paccKa3arb
0 MPEUMYUIECTBAX BIaJE€HUS JaHHBIM MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. 3aMOTHBHPOBATh JIOAEH M3ydyaTb
AHTITUHCKHM SI3BIK HAM MOTYT TTIOMOYb OHJIAWH-TIIIAT(QOPMBI.

Cpasy pasrpaHuyuuM MOHATHS «OHJIalH-TUIaT(GopMay U «oHIaH-pecypey». [log TepmuHOM
«HGOPMAITMOHHBIN PECypC» MOHUMAIOTCS «CcaT B cetu «HTepHET» U (WJIM) CTpaHHUIIa caiiTa B
cetu «MHTEepHET», MH(OPMALIMOHHAS CHCTEMA, TPOrpamMMa JUIsl SJIEKTPOHHBIX BBIYMCIUTEIBHBIX
Mamuey» [CallT, H”HPOPMAIIMOHHBIM pecypc, MH(POpPMallMOHHAsI CHCTEMa, OHJIalH-Targopma —
YTO 3TO TAKOE€ U KaK OHHM B3aUMOCBS3aHbI Mexay coboi, 2021]. ITox «onmaiH-mardopmMaMum
MOHUMAETCS «IIHUPPOBOM cepBUC, KOTOPBIM 0OseryaeT B3auMoIeHCTBUE MEXK Y ABYMs WK OoJiee
OTACTbHBIMH, HO B3aMMO3aBHCUMBIMU TpynmnamMu mojb3oBateneil (Oynb TO GHUPMBI MU
OTJIETIbHBIC JINIIA), KOTOPBIC B3aMMOJCUCTBYIOT uepe3 cepBUC mocpenctBoM Wurtepueta» [The
Digital Transformation of SMEs, 2021].
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Hcnonb3oBanue OHIaWH-TIIAT(GOPM Ha 3aHATUSAX MO MHOCTPAHHOMY S3BIKY IO3BOJISIET
00ecreuynTh WHTEPAKTUBHYIO PadOTy C M3y4yaeMOH JIGKCMKOW W TPaMMAaTHUKOH, MPaKTHKOBATh
TOBOPEHHE M OCYLIECTBIATH padoTy 1o ayaupoBanuto. OHIalH-TIIAT(GOPMBI 1aIOT BO3MOKHOCTD
IIPOCMaTpPUBATh YK€ MPOHACHHbIE MaTepuaibl / YpOKHU, IIOMOTAIOT OCYLIECTBIATh Oojiee YETKUI
KOHTPOJIb HaJ 3HAHUAMH U YCIICXaMH YYCHHUKOB, UCIIOJIbB30BATH OHJIaf/'IH-HIIaT(bOpMBI MOXHO U3
J000T0 yrojka Mupa M C Jiroboro nesaiica. [Ipu BBIIOJIHEHMM W MOMEHTAJIBHON TPOBEPKE
3aJIaHUl caMOl TIPOrpaMMOM 3KOHOMHUTCSI OTPOMHOE€ KOJIM4YECTBO BpemeHHu. llomumo Bcex
BBIILICTIEPEYUCIICHHBIX MPEUMYIIECTB OHJIAMH-TIIAT(GOPM MOXKHO J00aBUTH €llé OJHO, HAa MOU
B3IJISI/I, CAMOE CYILIECTBEHHOE — BO3MOXKHOCTD CETIAaTh YPOKU BECENBIMH U Pa3HOOOPA3HBIMU.

[ToroBopum 0 caMbIX HOMYJSIPHBIX OHJIAHH-pecypcax, KOTOPbIE 51 UCIONb3YIO JIMYHO TPU
pabote ¢ yueHHMKamH. Bo-mepBbIX, 3TO0 OHJaiH-gocka Miro. OHa MO3BOJSET CO3/aBaTh |
COXPaHATh YPOKH, J1aBas T€M CaMbIM BO3MOXKHOCTH YUHUTENIO U YYAIUMCSI MPOCMOTPETH YPOK
emé pa3 u crenarb s ceOs momerku. Jlocka Miro MONHOCTBHIO 3aMEHSET MPUBBIYHYIO HAM
JIOCKY B IIKOJIE U JAET BO3MOXKHOCTh OOydaTh CTYIEHTOB U IIKOJIBHHUKOB OHJAWH. Taike eé
MOXHO HCIIOJB30BaTh IIpU 06y‘IeHI/II/I ydamuxcda B HIKOJIC. Eé wmoxuo BBIBOAWUTH Ha
WHTEPAKTUBHYIO JOCKY W BBINIOJIHATH 3aJlaHUSI BMECTE C yYCHHUKAMH, a TaKXKe MPUCOCTUHSTH
OHJIAaWH TeX YYCHHUKOB, KOTOPBIC II0 KaKoH-I1mu0o0 INpUYUHC HEC CMOINIM MNPUCYTCTBOBATHL Ha
3aHITHH.

MirQ ™ Engish mssars

Past Simple Describing
a Trip - English ESL
videa lesson

v e

Past Simple drregular
Verbs - Video
worksheet

o

Crenyromas mardopma — 3to Wordwall. Ha Heli MOKHO co3naBaTh KpacOYHbIC 3a1aHHs

Ha OTpal0OTKY JIEKCUKH, TpaMMaTUKH WM roBopeHus. OHa OTIMYaeTcs CBOMM YIOOCTBOM B
ucnonp3oBaHuu. [Ipyn cozgaHuM 3agaHMii MOXHO HCIIONIB30BaThb KAapTHMHKM U BHIEO. Takxke

MOXHO HCITIOJIB30BAaTh YK€ I'OTOBLIC YITPAKHCHMUA.
0:06

—

=] Spin It ) 3k

Quizlet — pecypc ans co3maHusi KapTOUEK C JIGKCUKON, TPAaMMAaTHKON W BCEBO3MOXKHOM
uHpopmareii. ITO OTIWYHBIM CMOCOO0 3aMOTHBHUPOBATh YYAIIMXCS YYUTH CJIOBA JIOMA,
UCTIONB3YyA ATy TuiatdopMy. Ha caiiTe mpucyTcTByeT HECKONBKO 3a/laHuil At 0TpabOTKH HOBOM

JICKCHUKHU. KapTqun XPpaHATCA Ha caite ydamuecs MOTr'yT UX IMOBTOPATH B Jr000¢e BpewMms.
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OCMAaTPUMESTH ACCTONPUMEYETENBHOCTH

BuSepuTe Npamniinienii TEPMaN

Quizziz wu Kahoot! — pecypcbl mi1st co3anust BAKTOPUH JiJIsi OTPa0OTKH HOBO# JIEKCUKH
/ TpaMMaTUKU. YYEHUKH B BOCTOPIe OT AaHHOM I1aropMbl. 3aaHusi HOCAT COPECBHOBATEIIbHbIH
xapakTep. B KOHIIe ydanumcst PUCYXKIal0TCs 3aCTyKCHHbBIC MECTa.

Quazz 16 621

figure out

Learnis — caiir AJIL CO3JJaHUsl BHUKTOPUH / KBECTOB / HHTCJUICKTYAJIbHBIX HJIN
TEPMUHOJIOTUYCCKHUX UTP / HHTCPAKTUBHBIX BUACO.
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HUJIM BHUACO, KOTOPBLIC IIOCIYXXAT IOMOIIHMKaMHU B O6yT-IeHI/H/I aHFHI/IﬁCKOMy SA3BIKY. Camoe
JIIOOUMBII KOMITOHEHT 3a,[[aHPII>i I ydalquXxcesl — 3TO BBIPE3KHU U3 MYIBTHKOB / (I)I/IJ'IBMOB /
nepeaad, rac uM npeaiaracrcsa BbIIIOJIHUTH OHpe,ZICJIéHHI)Ie 3alaHd Ha 3HAHUC JICKCUKU WU
I'paMMAaTHKH.

1. Fill the gap

1;»;
col

The rabbit (be) hungry

OTO NMUIb Majlas YacTh OHJIAHH-PECYpCcOB M OHJAMH-TUIATPOPM, KOTOpPbIE MOXHO
HCIIOJIb30BaTh MPU 00y4YE€HNN NHOCTPAHHBIM SI3BbIKaM.

ITonBoas UTOI, MOXKHO Clenarh BBIBOA O TOM, YTO MCIIOJIB30BAHME OHJIAWH PECYpCOB U
m1atopM Ha ypoKax aHIIMKMCKOTO si3bIKa SIBISETCS HEOTHEMIIEMOM 4acThi0 00pa30BaTEIbHOIO
npouecca. brarogaps UM Mbl, yduTens, MMEEM BO3MOXHOCTb 3aMOTHMBUPOBATh yJalIUXCS Ha
U3yuye€HUE HWHOCTPAHHOTO $3blKa, CHAeNarh Ipolecc oOyueHuss Oosee KUBbIM, SAPKUM U
HE3a0bIBaCMbIM.
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AKADEMIK LITSEYLARDA RAQAMLI TEXNOLOGIYALARNI QO’LLASHNING
MOHIYATI

Kuldasheva Feruza Kurdashevna
TDIU akademik litseyi o ’qituvchisi

Suleymanova Dilfuza Vaxidovna
TDIU akademik litseyi o’qituvchisi

Annotatsiya: Ushbu maqgolada akademik litseylarda raqamli texnologiyalarni qo’llash
orqali ta’lim berish o’quvchilarni mutaxassis bo’lib yetishishida samara usuli va bu bugungi
kunning talabi ekanligi hagida fikr yuritilgan.

Kalit so’zlar: ragamli texnologiyalar, kompetensiyalar, ragamli muhit, kompyuter
texnikasi, pedagogik faoliyat, motivatsiya, individual xususiyatlar.

Bugungi kunda o’qituvchilar orasida yangi kompetensiyalar talab gilinadi. O’quvchini
mustaqil faoliyatga, olingan bilimlar orqali 0’z sub’ektivligini rivojlantirishga, o’z ta’limining
o’ziga xos ma’nosini qurishga, kelajakdagi faoliyatning ma’nosini aniqlashga undash uchun
motivatsiya yo’nalishi 0’zgaradi, axloqiy munosabatlar va natijada 0’z-0’zini bilish va 0’zini 0’zi
anglash uchun harakat yo’nalishi aniqlanadi. Hozirgi o’zgaruvchan voqelik sharoitida
o’qitishning mohiyati va rolining o’zgarishini baholashning yangi yondashuvlariga asoslanib,
bugungi kunda shaxsiy ma’nolar, o’quvchilarning shaxsiy strategiyalari, pozitsiyalari va
motivatsiyasi bilan bog’lig muammolar birinchi o’ringa chigadi.

Ragamli ta’lim muhitida fanni ko’rishning ushbu yangilanishi yangi uslubiy vositalardan
foydalanish zarurati bilan bog’liq. Takomillashtirilgan davlat ta’lim standartlari raqamli ta’lim
muhitida har bir o’quvchining individual xususiyatlarini ochib berishga qaratilgan. Bu shuni
anglatadiki, u ma’lum bir shaxsning yuqori funktsiyalarini (fikrlash, xotira, ¢’tibor va boshqalar)
rivojlantirish va o’zgartirish uchun makon bo’lishi kerak va shuning uchun shaxsning
yo’nalishini, uning hayot rejalarini, strategiyalarini, ta’lim faoliyatidagi munosabatlar,
motivatsiya va intilishlar darajasini belgilaydi.

Bundan tashqari, kompyuter texnikasining jadal rivojlanishi natijasida [1] ta’lim
jarayonining mazmuniga tashkiliy-texnologik komponentni kiritgan o’quv amaliyotini
texnologik takomillashtirish mavjud. Binobarin, o’quvchilarning individual ehtiyojlariga,
ularning 0’z-0’zini rivojlantirish talablariga javob berib, axborot muhitidan nafaqat intellektual,
balki shaxsning axlogiy-psixologik rivojlanishi uchun ham yangi vosita sifatida foydalanish
Zarur.

Ragamli muhit inson rivojlanishining omili, shaxsning axlogiy rivojlanishi jarayonini
mazmunli to’ldirish, sub’ektning hayot rejalari va xatti-harakatlarining asosini yaratish va
yo’nalishini shakllantirish vositasiga aylanishi muhimdir.

Shu bilan birga, o’quvchida uzluksiz o’rganishga bo’lgan g’ayratli munosabatni
shakllantirish, ma’lum sohani kengaytirishga tayyorlik, yangi axborot haqiqatida bo’lajak
o’qituvchi faoliyatining asosiy maqgsadiga aylanadi.

O’quvchilarni bo’lajak mutaxassis bo’lib shakllanishi va ijodiy rivojlanishini uslubiy
qo’llab-quvvatlash — bu to’liq hayotda o’zini 0’zi amalga oshirishga erishish zarurati g’oyasi va
u magsadni qo’yish orqali amalga oshiriladi — o0’z-0’zini shakllantiradigan, o’zini 0’zi
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